107. EPITAPHE DE STEPHANOS, EVEQUE DE FARAS
Département d’Art de 1’Orient chrétien, inv. 234646.

Trouvée par la mission polonaise a Faras pendant la campagne de fouilles 1962-63. La pierre
était encastrée dans le mur ouest de la cathédrale, dans un lieu servant autrefois d’entrée, a
gauche de I’épitaphe de 1I’évéque Kollouthos. Numéro d’inventaire de chantier: FA 390/62-63.

Marbre blanc. Plaque trapézoidale; h. 41 cm, 1. 42 cm, ép. 2,9 cm; conservée intacte. Gravure
trés soignée. Les lettres disposées en lignes réguliéres. H. des lettres: env. 2 cm. Traces de
peinture rouge au fond des lettres au milieu de la pierre formant une croix (un cas analogue
dans I’épitaphe de Géorgios, I’archevéque de Dongola, 1113 ap. J.-C.; cf. A. Lajtar, Oriens
Christianus 81 [1997], p. 120-121, no. 4). Dans les formules de datation (et seulement 1a), le
lapicide utilise de nombreuses abréviations en signalant généralement ce fait par la
superposition de la derniére lettre conservée qui est beaucoup plus petite que les lettres des
lignes principales. Le graveur utilise en plus le nomen sacrum o, I’abréviation x/pour ki
(irrégulierement) et des ligatures. Les chiffres sont signalés par un trait au-dessus des lettres et
par un point sur le c6té, le plus souvent a droite. A la ligne 11, le point joue en plus le rdle
d’une virgule, alors que les deux points a la ligne 14 et a la fin de I’inscription sont employ¢és
pour remplacer le point. Un point au-dessus du «7p dans njugpa (1. 6) et nuawy (1. 9) désigne
la voyelle initiale (aspiration). Pour ce qui est de la forme et du tracé de 1’écriture, les lettres
se situent entre la majuscule épigraphique et la majuscule nubienne. Quant a la technique
d’exécution et de la paléographie, 1’épitaphe de Stéphanos est une des plus belles inscriptions
grecques de Nubie.

D’apres la pierre a Faras, Jakobielski dans: K. Michatowski et alii, Faras. Fouilles polonaises
1961-1962 [= Faras II], Warszawa 1965, p. 168, no. 5, fig. 88 a la p. 88 et fig. 45 alap. 77.
D’apres la pierre au Musée National de Varsovie, Kubinska, Faras IV, p. 34-36, no. 6, fig. 7.

Cf. K. Michatowski, Kush 11 (1963), pl. LVIII b (photographie). Jakobielski, Faras III, p.
104-106 (sur I’évéque Stéphanos). D. Hagedorn, Bibl. Orientalis 33 (1976), p. 184 (compte
rendu de Kubinska, Faras IV). R. S. Bagnall, K. A. Worp, CdE 61 (1986), p. 347-357, no. 1.
A. Lajtar, ZPE 125 (1999), p. 162, no. 123 (bibliographie). Faras. Die Kathedrale aus dem
Waustensand. Eine Ausstellung des Kunsthistorischen Museums Wien und des
Nationalmuseums in Warschau, hrsg. von W. Seipel, Kunsthistorisches Museum 23. Mai bis
15. September 2002, p. 105, no. 34, avec une photographie a la p. 104.

14 juillet 926 ap. J.-C.
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MY aLToL EV kOATOLC ABpadiL k(o)
"Ioaok kot Takwp, « Ev TOM® dwTL-
12 VO, EV TOM® AVAmaOCEWS, EVOa
ATESPa OOVYM K(al) AOTN K(Al) OTEVOLY-
uoe. » 1o 0e E1n g Lowng abtov
ambd TE TNG YEVVHOEMG ALLTOV
16  Ew¢ TG TEAMDOEWS 0DLTOV
£1n mevt 1 kovta 800 VB Kol UEL-

VoG EMTA T "EV EMOKT(OLG) * O * CeEANV(T) * O -

3. 7| 6. kK 17 uepa || 7. an® xkoouon® £t" mepr’o|| 8. 11X an® yuvdans le numéral 177 eta
corrigé a partir d’un théta an® di10° y¢€|9. 0o 17 pwv| 10. &/|| 11. icaak iakwpB| 13.
K/ K/|| 17. mevt'kovta || 18. ena’x oeAry

2. lire SovAnoet || 7. koouoro( iog) Kubinska|| 11-12. lire gawtetva|| 15. cette ligne est
absente chez Kubinska, si bien que la numérotation des lignes est différente a partir de la ligne
15 16. lire TeA€1ddoews || 17-18. lire unvag || 18. Evemaxt(6v) Kubinska | CEANU 16)
Kubinska

Par I’assentiment et par la volonté du Dieu Tout-Puissant, le bienheureux abba Stéphanos,
évéque, a accompli la vie le 20 du mois Epiphi, vendredi, apres la création du monde I’an
6418, I’an 566 de la période, indiction 14, apres le Christ (I’an) 918, apres Dioclétien (I’an)
642. Christ notre Dieu, accorde le repos a son &me dans le sein d’Abraham, d’Isaac et de
Jacob, dans le lieu de lumiére, dans le lieu de repos, la d’ou fuit le chagrin, la peine et le
gémissement. Les années de sa vie depuis sa naissance jusqu’a sa fin années 52 et mois 7. (Il
est mort) la 4 épacte, jour lunaire 1.

2-5.  Pour la formule initiale €00€l k&l Bovleioel ToU G(€0)U voir commentaire de
I’inscription 106, 1. 1. Sur la formule T€A£1 ToU Biov ToU d€1vos (a la place de
TéAEL TOV Biov Eypnoato b derva) voir commentaire de Iinscription 105, 11. 2-5.

Stéphanos figure aussi sur la liste des évéques de Faras; cf. Jakobielski, Faras III, p.
194 [18]. A la différence des autres évéques, la liste ne donne pas la durée de
I’épiscopat de Stéphanos mais uniquement la date de sa mort: le 20 Epiphi, ce qui
correspond a I’information fournie par son épitaphe.

7-8.  Pour différents moyens de signaler la date annuelle dans les épitaphes de Nubie, voir
commentaire de I’inscription 106, 11. 5-6. Il faut souligner le fait que parmi ces
différents systemes de datation on retrouve aussi le cycle pascal de 532 ans qui, en
dehors de cette inscription, est attesté en Nubie une seule fois encore dans I’inscription
funéraire de I’évéque de Faras Kollouthos (mort en 923 ap. J.-C.), laquelle présente
d’ailleurs de nombreuses autres similitudes avec 1’épitaphe de Stéphanos (pour le texte
de cette inscription voir Kubinska, Faras IV, p. 32-34, no. 5). Sur le cycle pascal de
532 ans cf. V. Grumel, La Chronologie [= Traité des études byzantines 1], Paris 1958,
p. 136-139 et p. 191. Le cycle en question est le résultat de la multiplication du



8-14.

17-18.

18.

nombre des années du cycle solaire et du nombre des années du cycle lunaire. I1
indique que la date de Paques tombe le méme jour de la semaine et le méme mois tous
les 532 ans. A la basse Antiquité, il existait quelques variantes du cycle qui différaient
les unes des autres par le point de départ du calcul. Dans les épitaphes de Kollouthos et
de Stéphanos, il s’agit de la variante alexandrine liée a 1’ére alexandrine depuis la
création du monde. Le cycle alexandrin de 532 ans partait du commencement conjoint
des cycles lunaires et solaires, le dimanche 25 mars (moment mystique de la création
du monde et du martyre du Christ). Au moment de la mort de Stéphanos, le 13 cycle
de 532 ans (a compter a partir de la création du monde), commencé le 25 mars 893,
était en cours. Le rédacteur (ou les rédacteurs) des épitaphes de Kollouthos et de
Stéphanos se rapporte (se rapportent) cependant non pas a ce cycle mais bien au cycle
précédent terminé en 893, ce qui témoigne de son (leur) incompréhension du systéme.
Dans 1I’épitaphe de Kollouthos, cet ancien cycle fut dépassé de 30 ans, alors que dans
celle de Stéphanos de 33 ans. Jakobielski, Faras III, p. 105 suggere que cette erreur a
pu résulter d’une reprise automatique du systéme observé dans une autre épitaphe
rédigée avant 893, ce qui peut mais ne doit pas forcément étre vrai. Le fait d’avoir
employ¢ le cycle pascal de 532 ans ainsi que la connaissance des épactes lunaires (cf.
ligne 18) peuvent témoigner de I’intérét particulier pour le comput a Faras dans la
premicre moitié du X siecle. Or, ces préoccupations sont tout a fait naturelles dans le
milieu ecclésiastique proche de 1’évéque qui, par sa fonction, était responsable du
calcul de la date de Paques et de sa communication aux croyants.

Cette priere pour I’ame du défunt est quasi identique a celle de 1’épitaphe de I’évéque
Kollouthos, dans laquelle on trouve en plus, 4 la fin, une demande de repos v 777
AoumpodTntt Ty dyiwv. Elle est aussi visiblement apparentée a la partie centrale
de la priére O O£0¢ TV TVEVUATWY KAl TAOTC CAPKOS qui suit la présentation
du défunt et qui contient une série de sollicitations de repos pour son ame; sur la priere
6 BGe0¢ Ty TYEVUATWY KXl TAOTE OOPKOC voir infra, commentaire de
I’inscription 108. Les seules différences observées entre la priere dans les épitaphes de
Stéphanos et de Kollouthos et le passage respectif de la priere & 8£0¢ Ty
TVEVUATOWY KAl TAOTS Oapko¢ sont: 1’absence dans les deux épitaphes
d’expression £V TOm@ yAOmng et le remplacement de dvayvEEwC par
avaravoewg. 11 est possible que I’auteur de la priére pour I’ame du défunt dans les
épitaphes de Stéphanos et de Kollouthos se soit inspiré d’un fragment de la priére &
Pe0c TV TVEVUATWY KXl TAONE COPKOC ou ait composé la sienne sur son
modele. Cette observation semble d’autant plus intéressante que la plus ancienne
épitaphe connue du nord de la Nubie (Nobadia) contenant la priére 6 8£0¢ Ty
TVEVUATOWY KAl TAOTNS Oapko¢ ne date que de 1005 (cf. Kubinska, Faras IV, p.
36-38, no. 7), donc reste postérieure de quelques dizaines d’années aux épitaphes de
Stéphanos et de Kollouthos. En Nubie centrale (Makouria), la priére 0 8£0¢ Ty
TVEYUATOY KAl TAOTS OapKOg est attestée dans les épitaphes déja dans la
seconde moitié du VIII siecle (cf. infra, épitaphe du prétre Stéphanos de Dongola).

Sur I"usage de la double transcription de numéraux (par chiffres et par lettres), voir
commentaire de I’inscription no. 40, 11. 5-6.

Le terme E7QKTOL se rapporte ici aux épactes lunaires (epactae lunares ou epactae
minores par comparaison avec les épactes solaires, dites maiores). Sur les épactes
lunaires voir Grumel, Chronologie, p. 185-187. Le terme d’épacte lunaire désignait a
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la basse Antiquité les jours ajoutés a I’année lunaire pour la rendre égale a 1’année
solaire. En fonction du cycle, les épactes étaient calculées différemment, ce qui fait
que, pour la méme année, on observe un autre nombre d’épactes pour chaque cycle.
Dans le cas de I’épitaphe de Stéphanos, il s’agit du cycle alexandrin selon lequel, pour
I’année 925/6, il y avait effectivement 4 épactes.

Pour la pratique de datation selon le cycle lunaire, attestée en Nubie chrétienne avant
tout par des inscriptions funéraires mais aussi par des textes sur parchemin, voir R. S.
Bagnall, K. A. Worp, «Dating by the moon in Nubian inscriptions», CdE 61 (1986), p.
347-357.



